SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .45 CALIBER
RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey l
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more |
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor

bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and =

s

wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that % -;E
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped =T S i
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have = ==
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads. % %
==
3 3

Attributes
® Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .45 CALIBER RIFLE, 3 PACK
® Manufacturer: BROWNELLS
® Product no.: 084419044
® Mfr. No.:
® Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
® Style: Rifle
® Quantity: 3
® Delivery weight: 0.023kg
[}

UPC: 050806028135

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewahlt hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deines Gewehrs zu erméglichen und dabei die Sicherheit
wéhrend der Anwendung zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere
und ordnungsgemafe Verwendung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Halte dich Gber Riickrufupdates uber die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle vor der Verwendung der Bore Brush sicher, dass das Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet ist.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Reinigen, um Schaden am Lauf oder an der Birste zu verhindern.
Verwende die Bore Brush nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung zeigt.

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um dich vor Schmutz zu schitzen.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Birste sicher am Reinigungsrohr befestigt ist, bevor du sie verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungswerkzeuge, einschlief3lich der Bore Brush und des
Reinigungsrohrs.

2. Befestigung der Bore Brush

® Schraube die Bore Brush direkt auf das beschichtete DeweyRohr. Ein Gewindeadapter ist nicht
erforderlich.

® Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, um zu verhindern, dass sich die Birste wahrend der
Verwendung l6st.

3. Verwendung der Bore Brush

® Fuhre die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.

® Ziehe die Birste sanft durch den Lauf, wobei du eine gleichmaRige Bewegung ohne tibermafige Kraft
anwendest.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhéngig vom Grad der Verschmutzung im Lauf.

4. Reinigung und Wartung

® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit einem geeigneten Lésungsmittel, um Rickstéande zu
entfernen.
* Uberprife die Birste auf Abnutzung und ersetze sie gegebenenfalls.

5. Lagerung

® | agere die Bore Brush an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.
® Bewahre das Produkt in seiner Originalverpackung oder einem speziellen Aufbewahrungsbehélter auf,
um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst und befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Elektro und NichtElektroabfallen.

® Wenn das Produkt beschédigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es auf eine Weise entsorgt
wird, die der Umwelt keinen Schaden zufigt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH konsultiere
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du
die Produktdetails bereithaltst, wenn du Unterstiitzung suchst.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien sorgt fur ein sichereres und effektiveres
Reinigungserlebnis.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This product is
designed to provide effective cleaning for your rifle while ensuring safety during use. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and proper usage of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the bore brush, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brush.

Do not use the bore brush if it shows signs of damage or wear.

Always wear protective eyewear when cleaning firearms to protect against debris.

Keep your workspace clean and organized to avoid accidents.

Ensure that the brush is securely attached to the cleaning rod before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary cleaning tools, including the bore brush and cleaning rod.

2. Attaching the Bore Brush

® Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod. There is no need for a thread adapter.
® Ensure that the connection is secure to prevent the brush from detaching during use.

3. Using the Bore Brush
® |nsert the bore brush into the firearm's barrel.

® Gently pull the brush through the barrel, ensuring a smooth motion without excessive force.
® Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling in the barrel.

4. Cleaning and Maintenance

® After use, clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
® |nspect the brush for wear and replace if necessary.

5. Storage

® Store the bore brush in a dry place, away from direct sunlight and moisture.
® Keep the product in its original packaging or a dedicated storage container to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the bore brush responsibly, following local regulations regarding electronic and nonelectronic
waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a manner that prevents harm to the
environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging. Ensure you
have the product details ready when seeking assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH. Your adherence to these guidelines will ensure a safer and more effective cleaning experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA
ESPECIAL DE DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY. Este
producto esta disefiado para proporcionar una limpieza efectiva de tu rifle mientras garantiza la seguridad durante su
uso. Por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion para asegurar un uso seguro y adecuado
del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propésito previsto.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Antes de usar el cepillo de cafion, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una
direccion segura.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al cafion o al cepillo.

No uses el cepillo de cafién si muestra signos de dafio o desgaste.

Siempre usa gafas protectoras al limpiar armas de fuego para protegerte contra los escombros.

Mantén tu area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Asegurate de que el cepillo esté firmemente acoplado a la varilla de limpieza antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacién

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura.
® ReUne todas las herramientas de limpieza necesarias, incluyendo el cepillo de cafién y la varilla de
limpieza.

2. Colocacion del Cepillo de Cafién

® Enrosca el cepillo de cafédn directamente en la varilla recubierta Dewey. No es necesario un adaptador
de rosca.
® Asegurate de que la conexién esté segura para evitar que el cepillo se desprenda durante el uso.

3. Uso del Cepillo de Cafién

® |nserta el cepillo de cafidn en el cafién del arma de fuego.

® Tira suavemente del cepillo a través del cafion, asegurandote de que el movimiento sea suave sin
aplicar fuerza excesiva.

® Repite el proceso segun sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad en el cafién.

4. Limpieza y Mantenimiento

® Después de usar, limpia el cepillo de cafién con un disolvente adecuado para eliminar cualquier
residuo.
® Inspecciona el cepillo en busca de desgaste y reemplazalo si es necesario.

5. Almacenamiento

® Almacena el cepillo de cafién en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
® Mantén el producto en su embalaje original o en un contenedor de almacenamiento dedicado para
prevenir dafios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el cepillo de cafién de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales sobre residuos
electrénicos y no electronicos.

® Sj el producto esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de una manera que prevenga
dafios al medio ambiente.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL
DE DEWEY, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje del producto.
Asegurate de tener los detalles del producto listos al buscar asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA
ESPECIAL DE DEWEY. Tu cumplimiento con estas directrices asegurara una experiencia de limpieza mas segura y
efectiva.



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
RIFLE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE DEWEY

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU SPECIAL LINE DEWEY. Ce produit
est congu pour fournir un nettoyage efficace de votre rifle tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'utilisation et I'entretien.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser la brosse de canon, assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction
sQre.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon ou la brosse.

Ne pas utiliser la brosse de canon si elle présente des signes de dommage ou d'usure.

Portez toujours des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour vous protéger des débris.
Gardez votre espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Assurezvous que la brosse est solidement fixée a la tige de nettoyage avant utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en condition sire.
® Rassemblez tous les outils de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon et la tige de
nettoyage.

Fixation de la Brosse de Canon

® Vissez la brosse de canon directement sur la tige revétue Dewey. Il n'est pas nécessaire d'utiliser un
adaptateur de filetage.

® Assurezvous que la connexion est sécurisée pour éviter que la brosse ne se détache pendant
['utilisation.

Utilisation de la Brosse de Canon
® |nsérez la brosse de canon dans le canon de l'arme a feu.
® Tirez doucement la brosse a travers le canon, en veillant a effectuer un mouvement fluide sans force

excessive.
® Répétez le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure dans le canon.

Nettoyage et Entretien

® Apres utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
® |nspectez la brosse pour vérifier I'usure et remplacezla si nécessaire.

Stockage

® Rangez la brosse de canon dans un endroit sec, a l'abri de la lumiéere directe du soleil et de I'humidité.
® Conservez le produit dans son emballage d'origine ou dans un conteneur de stockage dédié pour éviter
les dommages.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la brosse de canon de maniére responsable, en suivant les réglementations locales concernant
les déchets électroniques et non électroniques.
® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter d'une maniére qui ne nuit pas a

I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU
SPECIAL LINE DEWEY, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage du
produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit préts lorsque vous demandez de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de la BROSSE DE CANON DE RIFLE DE CENTRE DE FEU
SPECIAL LINE DEWEY. Votre respect de ces directives garantira une expérience de nettoyage plus sdre et plus
efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola per
Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH
SPECIAL LINE DEWEY

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE
DEWEY. Questo prodotto & progettato per fornire una pulizia efficace del tuo fucile garantendo al contempo la
sicurezza durante I'uso. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per assicurarti
un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti relativi ai richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Prima di utilizzare la spazzola per la canna, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una
direzione sicura.

Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna o alla spazzola.
Non utilizzare la spazzola se mostra segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per proteggerti da detriti.
Mantieni il tuo spazio di lavoro pulito e organizzato per evitare incidenti.

Assicurati che la spazzola sia saldamente attaccata all'asta di pulizia prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli tutti gli strumenti di pulizia necessari, inclusa la spazzola per la canna e l'asta di pulizia.

2. Attacco della Spazzola per la Canna

® Avvita la spazzola per la canna direttamente sull'asta rivestita Dewey. Non & necessario un adattatore
a vite.
® Assicurati che il collegamento sia sicuro per prevenire il distacco della spazzola durante l'uso.

3. Utilizzo della Spazzola per la Canna

® |nserisci la spazzola per la canna nel barile dell'arma da fuoco.

® Tira delicatamente la spazzola attraverso il barile, assicurandoti di muoverti in modo fluido senza
eccessiva forza.

® Ripeti il processo se necessario, a seconda del livello di incrostazione nel barile.

4. Pulizia e Manutenzione

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola per la canna con un solvente adatto per rimuovere eventuali residui.
® Controlla la spazzola per segni di usura e sostituiscila se necessario.

5. Conservazione

® Conserva la spazzola per la canna in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.
® Tieni il prodotto nella sua confezione originale o in un contenitore di stoccaggio dedicato per prevenire
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola per la canna in modo responsabile, seguendo le normative locali riguardanti i rifiuti
elettronici e non elettronici.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in un modo che prevenga danni
all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH SPECIAL LINE DEWEY, ti invitiamo a consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con
Iimballaggio del prodotto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto quando richiedi assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso della SPazzola per Canna di Fucile CENTER FIRE
RIFLE BORE BRUSH SPECIAL LINE DEWEY. La tua adesione a queste linee guida garantira un'esperienza di
pulizia piu sicura ed efficace.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RYFLOWEJ SPECIAL LINE DEWEY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTKI DO LUFY RYFLOWEJ SPECIAL LINE DEWEY. Produkt ten zostat zaprojektowany
w celu skutecznego czyszczenia Twojej broni, zapewniajac jednoczesnie bezpieczehnstwo podczas uzytkowania.
Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe korzystanie z
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofania produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem szczotki do lufy upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub szczotki.

Nie uzywaj szczotki do lufy, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Zawsze nos okulary ochronne podczas czyszczenia broni, aby chroni€ sie przed odtamkami.

Utrzymuj swoje miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby unikng¢ wypadkéw.

Upewnij sie, ze szczotka jest pewnie przymocowana do preta czyszczacego przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia czyszczace, w tym szczotke do lufy i pret czyszczacy.

2. Montaz szczotki do lufy

® Przykreé szczotke do lufy bezposrednio na pokryty rodami pret Dewey. Nie ma potrzeby stosowania
adaptera gwintowego.
® Upewnij sie, ze potaczenie jest pewne, aby zapobiec odczepieniu sie szczotki podczas uzycia.

3. Uzywanie szczotki do lufy
® Wioz szczotke do lufy do lufy broni.

® Delikatnie przeciggnij szczotke przez lufe, zapewniajgc ptynny ruch bez nadmiernej sity.
® Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zaleznosci od poziomu zabrudzenia lufy.

4. Czyszczenie i konserwacja

® Po uzyciu oczys¢ szczotke do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usungé¢ wszelkie resztki.
® Sprawdz szczotke pod katem zuzycia i wymien, jesli to konieczne.

5. Przechowywanie

® Przechowuj szczotke do lufy w suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

® Trzymaj produkt w oryginalnym opakowaniu lub dedykowanym pojemniku do przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniu.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj szczotke do lufy odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
elektronicznych i nieelektronicznych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb, ktéry
nie zaszkodzi srodowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych SZCZOTKI DO LUFY RYFLOWEJ SPECIAL LINE
DEWEY, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu.
Upewnij sie, ze masz gotowe szczegoly produktu, gdy szukasz pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z SZCZOTKI DO LUFY RYFLOWEJ
SPECIAL LINE DEWEY. Twoje przestrzeganie tych wskazéwek zapewni bezpieczniejsze i bardziej skuteczne
doswiadczenie czyszczenia.



Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. TAma tuote on
suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaarillesi samalla kun varmistetaan turvallisuus kéayton aikana. Lue
tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja oikea kaytto.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitukseen.

Noudata aina valmistajan kaytto ja huoltoohjeita.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti tuote vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen kuin kaytat bore brushia.
Valta liiallista voimaa puhdistuksen aikana estdaksesi vaurioita piipulle tai harjalle.

Ala kayta bore brushia, jos siind on vaurioita tai kulumisen merkkeja.

Kayta aina suojalaseja aseita puhdistaessasi suojataksesi itsesi roskilta.

Pida tyoskentelytila siistiné ja jarjestettyna onnettomuuksien valttdmiseksi.

Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty puhdistusvarteen ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustytkalut, mukaan lukien bore brush ja puhdistusvarsi.

2. Bore Brushin Kiinnittaminen

® Kierra bore brush suoraan Dewey Coated varteen. Adapteria ei tarvita.
® Varmista, etta liitos on turvallinen, jotta harja ei irtoa kaytén aikana.

3. Bore Brushin Kayttaminen
® Aseta bore brush aseen piippuun.
® Veda harjaa varovasti piipun lapi varmistaen sujuva liikke ilman liiallista voimaa.
® Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen piipun saastumisasteesta.

4. Puhdistus ja Huolto

® Kayton jalkeen puhdista bore brush sopivalla liuottimella jAdnndsten poistamiseksi.
® Tarkista harja kulumisen varalta ja vaihda se tarvittaessa.

5. Sailytys

® Sailyta bore brush kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
® Pida tuote alkuperéisesséa pakkauksessaan tai omassa sailytysastiassaan vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet



® Havita bore brush vastuullisesti noudattaen paikallisia saéntdja sahkdisesta ja eisdhkdisesta jatteesta.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, varmista, etta se havitetdan tavalla, joka estaa
ymparistdlle aiheutuvan vahingon.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH tuotteeseen, katso valmistajan yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina avun hakemista varten.

Kiitos, etté priorisoit turvallisuutta kayttdessasi SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH tuotetta. Noudattamalla néité ohjeita varmistat turvallisemman ja tehokkaamman puhdistuskokemuksen.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt ar
utformad for att effektivt rengora ditt gevar samtidigt som sékerheten under anvandning sakerstalls. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sdkerstélla sdker och korrekt anvéndning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhaill.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan du anvander borrborsten, se till att vapnet &r oladdat och pekar i en saker riktning.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengoring for att forhindra skador pa borren eller borsten.
Anvand inte borrborsten om den visar tecken pa skador eller slitage.

Bar alltid skyddsglasdgon nar du rengdr vapen for att skydda mot skrap.

Hall din arbetsyta ren och organiserad for att undvika olyckor.

Se till att borsten ar ordentligt fast vid rengéringsstangen innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
* Samla alla nédvandiga rengoringsverktyg, inklusive borrborsten och rengéringsstangen.

2. Fasta borrborsten

® Tra borrborsten direkt pa Dewey Coatedstangen. Det behovs ingen tradadapter.
® Se till att anslutningen &r séker for att forhindra att borsten lossnar under anvandning.

3. Anvédnda borrborsten
® Séatt in borrborsten i vapnets pipa.
® Dra forsiktigt borsten genom pipan, och se till att rérelsen &r jamn utan éverdriven kraft.
® Upprepa processen vid behov, beroende pa graden av belaggning i pipan.

4. Rengoring och underhall

® Efter anvandning, rengdr borrborsten med ett lampligt I6sningsmedel for att ta bort eventuella rester.
® |nspektera borsten for slitage och byt ut den om det behdvs.

5. Fdrvaring

® Forvara borrborsten pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.
® Hall produkten i sin originalférpackning eller en dedikerad férvaringsbehallare for att forhindra skador.

Avfallsinstruktioner



® Kassera borrborsten pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala foreskrifter om elektroniskt och

ickeelektroniskt avfall.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar skada

pa miljon.
Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH, vanligen héanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen. Se till att du har
produktinformation redo nar du sdker hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerheten vid anvandning av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH. Din efterlevnad av dessa riktlinjer kommer att sakerstalla en sékrare och mer effektiv
rengdringsupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt
je navrzen tak, aby poskytoval efektivni ¢iSténi vasSeho pusky a zaroven zajiStoval bezpecnost béhem pouzivani.
PFed pouzitim produktu si prosim peclivé pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a spravné
pouziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamysSlenému Gcelu.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouZiti a tdrzbu.

UdrZujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poSkozeni nebo opotfebeni.
HIaste jakékoli nebezpeténé produkty nebo nehody pfislusnym organdim.

Sleduijte aktualizace o stazeni produktl prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pfi pouziti

PFed pouzitim kartace na hlavné se ujistéte, Ze je zbran vybita a mifi na bezpecnou stranu.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi CiSténi, abyste pfedesli poskozeni hlavné nebo kartace.
Nepouzivejte kartac¢, pokud vykazuje znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle pfi CiSténi zbrani, abyste se chranili pfed tGlomky.

Udrzujte své pracovni misto Cisté a organizované, abyste se vyhnuli nehodam.

Ujistéte se, Ze je karta€ bezpecné pripojen k Cisticimu ty¢i pfed pouzitim.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a v bezpe€ném stavu.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici nastroje, vcetné kartdCe na hlavné a Cistici tyce.

2. Pripojeni kartace na hlavné

® ZaSroubujte karta€ na hlavné pfimo na ty¢ Dewey Coated. Neni potfeba adaptér na zavit.
® Ujistéte se, Ze je spojeni bezpecné, aby se karta€ béhem pouzivani neodpaijil.

3. Pouziti kartace na hlavné

® Vlozte kartaC na hlavné do hlavné zbrané.
* Jemné tahnéte kartac hlavni, pficemz zajistéte hladky pohyb bez nadmérné sily.

® Opakujte proces podle potfeby v zavislosti na arovni znecisténi v hlavni.
4. Udrzba a gisténi

® Po pouziti vycCistéte karta€ na hlavné vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili jakékoli zbytky.
® Zkontrolujte karta¢ na opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

5. Skladovani

® Ulozte kartac na hlavné na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.
® UdrZujte produkt v plivodnim obalu nebo v dedikované GloZzné nadobég, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® Zbavte se karta€e na hlavné odpovédné, v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického a
neelektronického odpadu.

* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl zlikvidovan zplisobem, ktery neohroZuje
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu. Ujistéte se, Ze méte k dispozici
podrobnosti o produktu, kdyz hledate pomoc.

Dékujeme, Ze pfi pouzivani SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH davate prednost

bezpecnosti. VaSe dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpeénéjsi a efektivnéjsi zaZitek z Cisténi.



